ABLAK

LAz én észt koltéim...”

...6s hosszan kovetkezhetne a felsorolds, neveké; kezdddik azonban ez az
egész ott Bereczki Gabor professzornal, aki a forditds e munkalataiba  be-
vont, a munkaalkalmat az Eurdpa Kiaddé mdihelye adta, és ennek most mar
masfél évtizede lesz lassan, és mindvégig érezhettem tamogatasukat. Kdszonet
érte! Ha egyéb nem tortént is, elindultak gondolatok és rokon-érzelmek, valo-
diak, itt bennem, e kolt6k és népuk irant; nem véletlenil hasznadltam  egy
sz6t, gondoljuk meg: észtek...! Es elindulhattak kapcsolatok, bens6k, remé-
lem, az olvasokban is emitt-ott. Eszt kélt6k a cime annak az 1975-ben meg-
jelent antologidnak, melyben szerény tars-szerepem lehetett, s onnét a nevek:
Johannes Semper, August Alle, Valmar Adams, Uku Masing, Arno Viha-
lemm, Kalju Lepik, Ivar Griunthal, Debora Vaarandi, Juhan Smuul, Ellen Niit,
Ain Kaalep; kozben egy alkalommal a Szovjet Irodalom szamara Arvi Siig;
és alighanem pontatlan a sorolds, hanem hat az élmény-részletesség sem ada-
tik meg ebben az ,el6zetesben”, a kolték igy afféle kavicsként szerepelnek
itt, soraimban, mint Pilinszky Janos versében a tengerpartot jard kisgyerek
egyetlen-kdve, olyan mindegyikik igy, mindoroktél fogva valakié lehet bar-
melyikiiknek egy verse, egy sora, egyetlenné valhat akarmi t6luk akarkinek, s
az egész tengert zlugja vissza csendjik, és forditva. Ott, a tengerparti-kavics-
versben (s nem véletlentl szeretném egyik legkedvesebb versem pattintasnyi
villandsat adni emlék-fényil, tisztelet-jelil e rokonainknak!) elvalasrél van
sz6; marmost a koltészet nagy vigasza, hogy maradand6 lehet, ha magunk is
Ugy akarjuk. Elhet a kapcsolat; s hogy eseménytdrténetig jussak legalabb,
elmondom gyorsan: egyre-masra vagyodtam a feladatokon tuli észt-forditasra
is. Bereczki professzor és felesége, a targykornek nemcsak szakértdi, de nagy-
sziv(i istapoléi az Ugynek, ért6 fordito-mivészek és oOnzetlen nyersforditok, az
egyuttdolgozas oly alap-fogalmaval ismertettek meg, ami szdamomra ma is
példaszeri és mindenkor ahitott. Magam kértem tehat matériat téluk, s kap-
tam is, és az 6 tanacsuk, iranyitasuk, szeretetiik vezetett oda - vezetett en-
gem; de, ami a legfontosabb, juttatta a dolgot, s nem altalaban, hanem konk-
rétan, gonddal -, hogy Ujabb nevek sorakozhassanak az eddigiek mellé ,az
én...” listamon, azaz, majdani vilagirodalmi versforditaskotetemben, illetve
itt e hasabokon. Akiket még megismertem, ha toredékesen is, ha legfébb vo-
nalak nyoman csak, villanassal, vagy alap-réérezhetéssel, ime, alljon itt a ka-
vics-utalas 6ket illetéen is. Arvo Valton, Aira Kaal, Juhan Viiding, Madli
Morell, Vivi Luik, Mats Traat, Jaan Kaplinski, Jaan Kross, Kersti Merilaas...
és most jovok ra, hogy egyéb dolgok is voltak kdzben, példaul a Lombos
agak szivverése, a Mora Kiadénal 1983-ban a vildgirodalom emennyi-annyi

30



».madarakrol és fakrol” széld versével megjelent forditasantologiam is ,.egy-
az-egybe” Bereczkiékt6l kért észteket is tartalmaz, csak akkor még nem mer-
tem nekiveselkedni, azaz, még ennyire se, de Ugy érzem, a java héatravan igy,
s ossze kell allnia egyszer egy ,teljesebb” és ,sajat” kis észt kotetnek... tehat
vannak tervek, legyen er6nk és lehet8ségink a tiszta Ugyhoz; a kedviink meg-
van, és egyel6re - ami a legfontosabb -, itt vannak 6k maguk; az én észt-
jeim néhany ,képvisel6je”, par verssel. Koszonet e megvalosulasért mindenki-
nek, akit koszonet érte illet.

TANDORI DEzSO

JAAN KROSS

Baratom ablaka el6tt...

Baratom ablaka el6tt
majus zadit es6t

a kesernyés illatu tujafara.
Baratom asztalan
szotarak, kitarva,

bennik gorog, szlav, got, latin bet(ik.

Baratom, lathatéan,

e puszta betl(ikbe mélyed,

asztalara hajolva.

De a gorog, szlav, got, latin bet(ik honaban
- ki latja? - majus es6je zuhog

a tujafara.

Zuhog, suhog az es6,

pontosan, mint az én baratom

ablaka el6tt.
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A végtelenség pillanata

Furcsak a viragok:

nappalra nyitnak,

alkonyatra bezarnak.

Minden egyébbel

épp forditva van ez

Minden egyéb: nappal van zarva;

szin, forma, érték, haszonelv,

a lakat, a lada;

s jon akkor az alkony a zajtalan kulccsal,
szin, forma, érték, haszonelv

mogul kitarul

a Fatorzs, a F(iszal, az Odon Kéfal, a Rom Var,
mellettik az Uj Fal, a Meszesvodor,
ottfelejtve az Epiilet allvanyzatan,

s a végtelenség e pillanataban,

ha jon a sotét,

a sziv

meglatja néha Minden Dolgok Lényegét.

VIIVI LUIK

visszajarok

1d6k csak eljarnak,
szdnalmak fakadnak;

madarak elszallnak:
tollak, ha maradnak.

Még magas égboltrol
Oszi derd les rank:

mint rég... mintha otthon
- rég - ablakot mosnank.

Furkészem a messze
kék eget mind tobbet.

Anyam jar eszembe,
s tlint fények... a foldek.



ELLEN NIIT
Megalini,

Faradni, megalini,

kére, tuskéra lépni,
sietés vandorokat

atfélrél nézni.

Megallni, hallgatni,
szemet égre szegezni;
fonn nyirfakorona,
kévon lenn moha: ennyi.

Forrast észrevenni,

tudni: rejt még tehat

vizet a fold, mely tor feléd,
kristaly-szent tisztasag.

DEBORA VAARANDI

hallgatni...

Homokon, kavicson
pillantast atpréselni,
mélyek mozgéasaval
megértén egynek lenni.

S akkor a vandor-néppel
megint nekieredni.

Igét, latomast, képet
hinni Ujra, kovetni.

Forrast - hiv6je - hagyni,
aradni csak tovabb,

vinni - hinni! - 6roklét
esztelen pillanatat.

Tavaszi cselfogasok

Tavaszi fogasok,

ti aljas cselfogasok!
Csontfajasok, hasogatasok,
derekunk tajan

szorgoskodd fakopancsok.
Falabon fababok:
gondolataink nekivagnak

- hopsz, hopsza! - a hatarnak.
Angyalgyokér, boglarka:

rdgom a tavaszt trallazva.
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JAAN KAPLINSKI

Rovid ahhoz az élet...

Rovid ahhoz az élet

hogy élni megtanuljunk
létezni megtanuljunk

hogy szemtdl szembe nézziink
barmivel ami van

sajduld szivvel

sajat magunkkal

kedvesem

veled

MATS TRAAT

Messze menni
folyton-folyvast

Messze menni folyton-folyvast
visszajonni folyton-folyvast
otthoni udvar fivére
puha-nedves

ha jarsz rajta

mezitlab

vissza a vén boronafalhoz

az tartott meg szalegyenesnek
idegen varos

messzi maganyan

hogy elmentél

s visszajottél

Madarvasar

Hallgasd a madardalt, tavasz szenvedélyét!

A jege-t(int tavon fénylenek a paszmak,

A jege-tlint tavon fénylenek a paszmak,

halld e szerelmi dalt, hatalmasan éarad,

szurke nappalunkba ontjak sarga cs6rok,

mint 6rok reményt, mint izz6, r6t parazslast.

Megenyhil a vilag, éjjel az anyaféld

éberen faggatja 6lében a szilés

fajdalmait; glinyos mosoly 6reg arcan.
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JUHAN VIIDING

annyi

annyi a latnivalo

dicsérni se gy6zod

a fényt az arnyat

a fény meg az arny jatékait
az orok eszmebolyongast

a fold folé hajlo fakat

szeretem a nyarat
mindenek
felett és alatt

sima homokbuckait

a vakito-vildgos falakat
a nyari nap keze alatt
minden kert egy Orokkévaldsag

flszal a gyermek kezében

ajték-ablakok tarva

semmi gorcsik-reteszik

a szem mindent elér

még a viharban is ott

a lélek utjanak nem szab hatart

semmi forma

Imadsag

Hogy szerettem volna hosszan

irni mondatom. . .!

O, nagy ég, kérlek, adj
lélegzetnyi szlinetet,
szlinet szakadékanak mélyet,
csendességnek hosszadalmat,
hallgatas termének (rt -
léleknek héalaimat.

MADLI MORELL

Négy haiku

Oreg zongora
- félszarnya, soétét madar -
szarnyal, mint soha!

XXX

Tolcsérgomba-nép.
Viragcsokor a vén fa
sirhalmara lép.

XXX

Daru-ék réppen.
Szarufa az év folott
Oszi esGben.

XXX
Tort jég-szajon at

meséket dadog a viz,
s fékez6 magat.



AIRA KAAL
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A vilag peremén

Csillog a tenger, marja szemuinket.

Parti kdvek perzselik a talpunk.

Boglarkak, omladék-peremrél,

a csitult viz folé hajolnak.

Vilag peremén - kék végtelenség!

Miért, hogy oly’ komor most ez a nimbusz,
mit atitat szépséggel telt vilag-gond?
Remegés, rangas jarja at a lelket...

A tenger tulfelén, igen, ott mi lehet?
Minden tenger el6tt megszakad a vilag.

A tengeren tal: mas apok, anyok,

mas boroshordék vannak, mas oromek, mas
dallam szél, mas nyelv jarja, mennyiféle...!
Adj’ istent mondunk? Nekik bulcsuszé az,
bal oldal nekik a jobb oldalunk.

Csend. .. csend. .. A boglarka viraga fényld
port szor az égercserjés-belvilagba.

Nem segit most mar semmi hatalom -

a Tavasz nev(i 1d§ véget ért.

Mondjatok, amit mindig mondotok:

hogy a ,vildgvégénél” komiszabb ez.
Atkom, kényérgésem széljon: ,Gyeriink,
kezdjétek Gjra.. " 2! Legyen mas id6k
kezdete a végbdél, sotétbdl ajra

vilagossag. .. fogjon megint a varsam
arany halat... De nem hallgat ream mar
az arany hal. Les rd& moho sirdly.

Csillog a tenger, marja szemunket.

Parti kdvek perzselik a talpunk.

Boglalkak, omladék-peremrél,

a csitult viz félé hajolnak.



CS. VARGA ISTVAN

,Eg veled, baratom...”*

Jeszenyin halala és a jeszenyinizmus

Sokan uagy lattak, hogy élete végén Jeszenyin elpazarolta zsenijét, isten du-
daja elherdalta talentumat. A valésadg ennél bonyolultabb és szomoribb is.
1924-25-ben a kolt6 sokat hanyddott, torédott. Nem volt allando, bejelentett
lakasa, hol itt, hol ott hizta meg magat. Lesovanyodott, legendasan duds haja
megritkult, szeme kékje megszirkult; gyermeki jokedve, mosolya, szemének,
szajanak kifejez6 ereje eltlint. A kemény kobaku, szilaj legény élete végén (zott
farkaskolyokre hasonlitott.

Rengeteget dolgozott, élete gyertyajat két végén égette. Gy(ijteményes kote-
tének kiaddi jogat eladja a Goszizdatnak (Allami Kiadd), tizezer sort, soron-
ként egy rubelért, egy 0Osszegben kétezer rubelt kér, a tobbi kifizetését részlet-
re tervezik 1925 augusztusatdl 1926 aprilisaig. Nagy terveket sz6, az utols6 id6-
szak verseit Berkenyemaglya cim( kotetébe gydijti Ossze.

1925 marciusdban megismerkedik Szofja Andrejevna Tolsztajaval, Lev
Tolsztoj unokajaval és szeptember 18-an hdazassagot kot vele. Kapcsolatukrol
azt irja Nyikolaj Verzsbickijnek: ,A csaladi élet se akar dsszerazodni. (...) Uj
rokonsagommal aligha fogunk 6sszemelegedni, itt minden annyira tele van a
»nagy Oreggel«, olyan sok van bel6le mindenitt, az asztalokon és a fiokokban,
a falakon és talan még a mennyezeten is, hogy él6 ember szamara nem marad
hely. Ez pedig fojtogat engem...” (Moszkva, 1925. jUnius-jalius.)

Jeszenyin hidba érezte magadhoz kozel Tolsztojnak a foéldhoéz valé viszo-
nyat, a sajat szavaival szdlva, ,a természettel kdzdsségben éIni” elvet. (Elete
utolsé két esztendejében falura akart koltdzni, a falusiak életét akarta élni.)

Hiaba vonzotta Tolsztoj latdsmoédja és ragadta meg ,a foldmvel6 munka
fens6bbsége mas munkakhoz képest” felfogas, a Tolsztoj-unokaval kotott ha-
zassdg, az Uj kornyezet feler@sitette benne korabbi érzését, hogy szadmara
Tolsztoj mégiscsak ar, hogy gyokeres kulonbség van koztik, amely kihat  (j
csaladi életére is.

Balsejtelmei hamarosan igazolodtak: UGjabb héazassaga is tévedésnek  bizo-
nyult. Bar fegyelmezni proébaltak magukat, mégis egyre gyakoribb lett a ve-
szekedés, civodas Jeszenyin és Szofja Andrejevna kozott. A kolt6 mind gyak-
rabban jart haza részegen. Ha valaki ingerelte, rogton belekotott, megtorolta
a legkisebb bantast is. Nyikityin jol latta: ,Szerjozsa az utolsé id6kben hu-
nyorgd szemmel élt.., hunyorogva korhelykedett, és hunyorogva csinalta bot-
ranyait.” Alekszander Voronszkij 1925 kora tavaszan mar Bakuban is ,szam-
kivetett és hivatlan vendégnek” latta a koéltét, ,egész lényét szamkivetettnek”
érezte, és beléhasitott a felismerés: ,mar nem fog sokaig élni; kialszik ben-
ne a lang.”

*Részlet a Jeszenyin vildga ciml kismonografiabol, amely az Eurépa Koényvkiadé gondozasadban fog meg-

jelenni.



Jeszenyin az utolsé években mar beteg volt, de nem akarta magat gydgy-
kezeltetni, félt a korhaztél. Amikor pedig hosszas rabeszélésre beleegyezett,
hogy beutaljdk a klinikara, megtiltotta, hogy felesége, Szofja Andrejevna fel-
keresse.

Alekszandra Jeszenyina igy emlékezik vissza erre az id6szakra: ,November
26-an Szergej a Pirogov utcai idegklinikan fekidt. Szép, vilagos szobat kapott
a masodik emeleten, az ablak el6tt behavazott, nagy fak alltak. Megenged-
ték, hogy a sajat pizsamajaban jarjon, otthonrél kapjon ebédet. Néha Katya
vitte be neki az ételt, de ez rendszerint az én feladatom volt.

Az egyik vasarnap meglatogatta Anatolij Marienhof a feleségével, Nyikri-
tyinaval, a Kamaraszinhdz mivészngjével. El6szor lattam &ket Szergej  ét
Marienhof Gsszeveszése Ota, igaz, hogy nemrég kibékiltek. Szergej nem var-
ta Gket, zavarba esett, egy kicsit ideges volt. Nem tudtak egymast megérte-
ni, és Szergej hirtelen panaszkodni kezdett a koérhazi rendre, azt mondta, hogy
dolgozni akar, de ebben a kodrnyezetben nehéz. Valéban a klinikan nehéz
volt dolgozni. Egész éjszaka nem oltottak le a villanyt, a kdérterem ajtaja sar-
kig nyitva allt.

Kilondsen nehezen viselte el Szergej a latogatasi napokat, mert az § szoba-
ja a bejarat mellett volt, a latogatok ott haladtak el és be-benéztek hozza-

Kéthdénapi korhazi kezelésrél volt sz6, de két hét muilva Szergej Ugy don-
tott, hogy nem marad egy hoénapnal tovabb. Nem szandékozott visszatérni
Tolsztojahoz, az a gondolat is megfordult a fejében, hogy végleg elhagyja
Moszkvat, Leningradban telepedik le.

December 7-én taviratot kuldétt Erlich leningradi koltének: »Azonnal ke-
ress két-harom szobat. 20-an Leningradba megyek lakni. Taviratozz. Jesze-
nyin.«

Az 6 terve szerint ebbe a két-harom szobaba vele kellett volna mennem
nekem is Katyaval.

December 19-én Katya és Naszedkin térvényes hazassagot kotdttek  az
anyakonyvi hivatalban, és ezt azonnal megmondtak Szergejnek. Szergej orilt
a hirnek. Ragaszkodott Vaszilij Fjodorovicshoz, és 6 maga mindig azt tana-
csolta a haganak, hogy menjen feleségiil hozza.

Azonnal elfogadtuk azt a dontést, hogy Naszedkin is Leningradba jon, és
velink fog lakni. S ugyanott, Leningradban megtartjuk a lakodalmukat.

December 21-én Szergej valamilyen Uriiggyel kiment a klinikarél. Maskor
is el6fordult mar, hogy kiengedték, de még aznap mindig vissza is  tért.
Most nem jott meg. Otthon sem volt. Az egész hazat izgalomba hozta, min-
den percben vartuk.

Két napig a szerkeszt6ségi és a kiadoi dolgait intézte, és elblcsuzott a
barataitél. Az estéket a Herzen-haz klubjaban toltotte.

December 23-an este harman voltunk Szonyanal: Szonya, Naszedkin és én.
Este hét o6rakor megjott Szergej is lljaval. Haragos volt. Senkinek sem ko-
szont, le sem vetette a kabatjat, gyorsan atment a masik szobaba, ahol a dol-
gai voltak, és sietve bedobalta 6ket egy bérondbe. Majd llja, a kocsis segit-
ségével Kivitte a holmijat a lakasbél. »Viszontlatdsra« - morogta a foga kozt
Szergej, s 6 is kilépett a hazbdl, becsapva maga utan az ajtot.

Szonyaval kimentiink az erkélyre. Csendes, langyos este volt. Nagy pely-
hekben, lustan keringve hullott a ho. A f6bejaratnal llja és a két bérkocsis
szanon rendezgették a bérondoket. Lentrdl jol hallatszott az elutazék hangja.



Latiam, amint Szergej felil a masodik szanra. A torkom hirtelen &sszeszo-
rult. Nem tudom megmagyarazni akkori &allapotomat, nem tudom, miért, de
egyszerre csak felkialtottam:

- lIsten veled, Szergej!

Néman hulltak a hopelyhek, belepték Szergej sapkajat és nyitva felejtett
kabatjanak prémgallérjat.

llyennek lattam Szergejt utoljara.

Hirtelen felemelte a fejét, kedves, ragyogd mosolyaval ram mosolygott, in-
tegetett, és a szan eltlint a haz sarka mogott.”

Jeszenyin elblcslzott barataitdl, még a haragosaitol is azt kérte, ne emlé-
kezzenek ra rossz szivvel. Puskin moszkvai szobrahoz is elment, hogy elbu-
cstzzon kolt6i eszményképétdl. Meglatogatta elsd feleségét, Zinaida Reichet,
elblcsuzott gyerekeitél, Tatjanatél és Konsztantyintél. Mindenkinek  azt
mondta, hogy Leningradba utazik, és Uj életet kezd.

Szinte teljesen pénz nélkil indult Gtjara, a tiz évvel ezel6tti kolt6vé avatas
szinhelyére. Naszedkint kérte meg, hogy egy 250 rubeles csekket valtson be
és kuldje utana a pénzt. Sokan elhitték a kdéltének, hogy remekil van, sza-
kitott Szonyaval, véglegesen atkoltdzik Leningradba, ahova azért megy, hogy
Uj életet kezdjen és dolgozzon.

Elment Ivan Jevdokimovhoz, az Allami Kiadonal készil6 Osszegydijtott
miveinek a szerkesztSjéhez is. Atadott neki egy irasbeli nyilatkozatot, amely
szerint minden korabban adott meghatalmazast érvénytelenit.

December 25-én érkezett Leningrddba, az Angleterre hotelban az &tos
szobdban szallt meg, ott, ahol kordbban Duncannal is lakott. Négy napot tol-
tot baratai korében. December 27-én reggel szallodai szobajaban Usztyinova-
nak, egy régi irébaratja feleségének a jelenlétében atadott egy darab papirra
irt verset Wolf Erlichnek azzal a kikotéssel, hogy Erlich csak kés6bb  ol-
vadhatja el. Aztan a belépd szobaasszonynak zsortolédve mesélte, hogy az es-
te tintadt sem talalt, ezért megvagta a karjat és vérével irt verset. A 27-ét Er-
lich, Usztyinov és Usztyinova korében toltétte. Délutdan Usztyinovnak A feke-
te emberb6l olvasott fel részleteket. Masnap Erlich, Usztyinova és Usztyinov
a szélloda alkalmazottjainak jelenlétében kinyittattdk Jeszenyin szobajat. Az
owosszakérték megallapitdsa szerint a kolt6 2s-an hajnali 3 és5 ora kozott
kdvethette el az dngyilkossagot.

1918-ban, a Falusi szertartaskdonyvben csupan pillanatnyi keserlség dik-
tata lemondasnak tlintek szavai: ,Szivem nehéz Uromkeserd.../ Felvérzi sza-
mat az ének.../ (. .) annyit tudok: meghalni inkabb, /mint élni /lenytzott /
birrell”

De mar a bakui bucstintés nemcsak a Kaukéazustél, hanem az élettdl vald
bucstvétel gesztusa is: ,Eg veled, Baku! Torokfoldi kék /Hidegill vérem,
erdim szertemallik ... Eg veled, Baku! Eg veled vig ének! ! Baratomat utdlszor
ilelem”. A tavoli (izenet 8sszecseng vérével irt blcstversével: ,Eg veled, ba-
r&tom, isten aldjon, / elviszem szivemben képedet. / Kiszabatott: el kell t6-
bd véalnom, /egyszer még talalkozom veled. //Isten aldjon, engedj néman el-
készénném. / Ne horgaszd a fejedet, hiszen /nem (j dolog meghalni a fol-
doén, / és nem Ujabb, persze, élni sem." (Rab Zsuzsa forditasa)

Csillagarva kései magyar koéltStarsa ezt irta: ,kész a leltar. /Eltem - és
ebbe mas is belehalt mar.” Mindkett6jiket megel6zte a haldlban és a bucsu-
intésben a ,szlirkeségek magaslatara” emelkeddé Blok: ,Mit éljek itt, szivem



sivar! /Ha volt is barmi cél... /Ami ram var, hidba var". Majakovszkij ité-
lete igy hangzik: ,A szerelem barkaja szétzGzédott az élet partjan.” Mintha
benniik is a mult kelet-k6zép-eurdpai poétasorsa Uzent volna, rovidre szabva
foldi jelenlétiket.

Jeszenyin hugai, Katya és Alekszandra december 25-én, a téli szinet
els6 napjan hazautaztak Konsztantyinovéba. Tobbnapos szélcsendes hoesés
utan, december 28-an hofoérgeteg kerekedett. Zigott a vihar, kavarta a ha-
vat. A szil6falu nagyharangja izgatottan sz6lt, hangjaval segitve az utasokat,
hogy a hdéviharban eljussanak a lakéhelyhez. Masnap reggel a Jeszenyin csa-
ladra raszakadt a leningradi tragédia szomoruUsaga. Alekszandra Jeszenyina
emlékezete igy Orizte meg a fajdalmas események krénikajat: ,Tizenegy Ora
korul a surgonykihordd6 meghozta az els6, figyelmeztet§ taviratot: ».. .Szergej
beteg. Leningradba utazom. Naszedkin.«

Szergej beteg, mi torténhetett vele az alatt az 6t hénap alatt, amidta nem
lattuk? Idegesek lettliink, de az némileg megnyugtatott benniinket, hogy mel-
lelte van szivbéli baratja, Vaszilij Fjodorovics.

Harom ora korul ismét jott a strgonykihordd, ez alkalommal hozott még
két taviratot: egyet Moszkvabdl, Szergej baratjatél, Anna Abramovna Bcr-
zinyt8l, aki azt irta: »Szerencsétlenség tortént, gyertek hozzam«, a mésikat Va-
szilij Fjodorovicstol, Leningradbol, Szergej halalhirével.

Hazunk megtelt sirassal és nyugtalansaggal. Azonnal indulnunk kellett, bar
a vonat az allomasrol csak késG este indult, de mar kezdett szUrktlni, és
az utobbi napokban az utakon hoéhegyek keletkeztek, amelyeken at el kellett
jutnunk az allomasra. Lovunk sziigyig sippedt a héba.

Masnap reggel harman, anyank, Katya és én megérkeztink Anna Abia-
movnahoz. Apanknak otthon kellett maradnia, kellett valaki otthon a haz-
ban. Miutdn megérkeztink Moszkvaba, s megtudtuk a részleteket, feladtunk
neki egy taviratot: »Temetés holnap, 31-én.«

Szergej haldla véaratlansagaval sokakat lesijtott. Es egyszerre vilagos lett,
milyen nagy a nép szeretete a kdltészete irant.

A vonathoz, amely Szergej holttestét hozta Leningradbdl, tobb ezer ember
kiment a Kalancsevszkaja térre, hogy részt vegyen a gyaszmenetben. A kopor-
sot Szergej holttestével a Nyikitszkij kératon levé Sajtohaz (a mai Ujsagirok.
Haza) disztermében allitottak fel. A Sajtéhaz keritésének vasracsaira nagy
vasznat feszitettek ki, amelyre nagy, fekete betlikkel ez volt rairva: »Szergej
Jeszenyin, a nagy nemzeti koltd teste nyugszik itt.« Egész éjjel, virradatig vé-
gelathatatlan aradatban jottek az emberek, hogy végs6é bulcsut vegyenek Szer-
gejtél. Szol a gyaszdal, kattognak a tudositok fényképez6gépei, a mivészek
rajzokat készitenek. Valt a disz6rség.

A Népbiztosok Tanacsanak hatarozata értelmében Szergej temetésérél az
allam gondoskodik.

A temetésen minden irodalmi szervezet részt vett, sorfalat alltak, amely
el6tt elvonult a gyaszmenet.

December 31-ének kddos reggelén a gyaszinduld hangjaira Szergej koporso-
jat legjobb baratai a vallukon vitték ki a Sajtéhazbol, és rahelyezték a gyasz-
kocsira. A sok ezres tdmeg elindult a Sztrasztnaja térre (ma Puskin tér), a
Puskin-szoborhoz- A temetés egyik résztvevéje, Libegyinszkij, befejezve visz-
szaemlékezéscit Jeszenyinr6l, 1957-ben ezt irta: »Miel6tt kivittik volna Jesze-
nyint a vaganykovéi  temet6be, koporsojat korbevittiik a Puskin-szobor
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kordl. Tudtuk, mit teszink: 6 a puskini dics6ség méltd utédia volt. A Pus-
kin-szobortél a menet a Tverszkaja jobb oldalan a Herzen-hazhoz vonult,
ahol ebben az idében Moszkva minden irodalmi szervezetét Osszpontositottak.
Itt volt a masodik allomas. Az irok szovetségének elndke, Kirillov mondott
bucstbeszédet.

A harmadik allomas a Kamaraszinhaznal volt. A szinhdz vondszenekara a
gyaszindul6t jatszotta, Ceretelli szinész pedig koszorut helyezett el a halottas-
kocsin.

A Kamaraszinhaztél a menet a vaganykovoi temetSbe indult. A soknapos
hévihar utdn ezen a napon szélcsend volt és tavaszias meleg. Talpunk alatt
cuppogott az olvadt hd. Dél felé szétoszlott a kdd, felragyogott a fényes nap,
de ez a meleg nem tudta eloszlatni a banatunkat.«’

Jeszenyin halalat kovetéen kampany indult a ,tarsadalmi rosszként” jelent-
kez6 ,jeszenyinizmus” ellen. A kolt6 ©ngyilkossaga a NEP-korszak éveiben
utat tévesztett értelmiségi fiatalok korében ongyilkossag-sorozatot inditott el.
Jeszenyin sirjahoz a wertheri id6ket idéz6 médon zarandokoltak az 6ngyilkos-
jeloltek. Tobb szenzaciéhajhasz6 iras, cikk, brosura jelent meg rola. A bul-
varirodalom és a zsurnalizmus szennyes aradata zudult emlékére. llyen szo-
moru hatast volt A. Krucsonih Jeszenyin sotét titka ciml konyvecskéje  és
A. Marienhof Regény hazugsag nélkil (,Roman bez vranyja”). Ez utébbirdl
Gorkij igy ir D. A. Lutohinnak: ,Nem vartam, hogy A. Marienhof »Regény
hazugsag nélkiil« cim{ m(ive tetszeni fog Onnek, nekem nincs jo véleményem
rola. A szerz6 leplezetlendl nihilista; Jeszenyin alakjat gonoszul abrézolja,
draméja igy nem érthetd. Pedig mélyen tanulsagos, nem kevésbé, mint Jesze-
nyin koltészete.”

Gorkij kisregényt szeretett volna irni Jeszenyinrél, de a Klim Szamgin éle-
te ciml nagyszabasl befejezetlen ,regénykrénikaja” (1925-t61 1936-ig dolgo-
zott rajta) elvette idejét és erejét. Az 1927-ben megjelent Szergej Jeszenyin
cim( firdsa jozan, széls6ségekt6l mentes, jogos biralatot is tartalmazo, de a
manak latja: a falubdl kiker(il6, de a varossal teljesen azonosulni nem tudo,
patriarchalis nézeteket vallé ember katasztrofajanak.

Gorkij, Bednij, Lunacsarszkij, Majakovszkij Jeszenyin valédi értékeit véd-
te, amikor a ,,kuldk”-nak és ,huligan”-nak bélyegzett kolt6 és mive a deka-
dencia elleni harc perg6tiizébe kerilt. A torzitast érzékelteti, hogy nemcsak a
Kocsméas Moszkva verseit lattdk az ifjusagot megronté ,romlas viragainak”,
hanem ezen a szemiivegen at nézték az egész életmdivét is. Tamadd cikkek je-
lentek meg ilyen tipusi cimadassal: ,Leplezzétek le a huliganizmust!” ...Az-
zal vadoltadk a koltét, hogy ideoldgiaja a Kocsmas Moszkvaban alakult ki és
eszmei szempontbdl a falu és az an. nemzeti karakter legreakciésabb vona-
sait testesiti meg.

Végletek Utkoztek Jeszenyin értékelésében. Voltak, akik a teljes azonosulas-
nak adtak hangot, masok pedig csak a tagadas oldalarol kozelitettek a problé-
méakhoz. Gyemjan Bednij is fellépett a negativ jelenségek ellen, ramutatva a
kolt6 életének tragikus okaira, de elismerve tehetségét, m(ivészetének vivma-
nyait. Hatarozottan fellépett Majakovszkij is a kolt§ emlékét elhomalyosito
baratok és albaratok ,intimpistaskodasa” ellen: ,Szerjozsa, mint irodalmi
tény, nem létezik. De van a kolt6: Szergej Jeszenyin. Kérem, arrdl beszélje-

nek!”
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azok, akik korulotte voltak, szerették, de idénként nem tudtdk 6t elviselni,
ezért nem is segitették. Jol latta, hogy Jeszenyin, aki sokszor gondolt a halal-
ra, aki nem az élet hosszisagat, hanem a mindségét tartotta fontosnak: ,ugy
akart élni, mint egy igaz ember, vagy inkdbb élni sem akart”.

A vitak sdr(jében érlel6dott egy jozan felfogas is, amely szerint a ,jesze-
nyinizmus’ -t agy kell tekinteni, ahogy a ,tolsztojanizmus”-t és annak elferdi-
tett értelmezését... Lunacsarszkij ebben az értelemben irta: ,A jeszenyiniz-
mus ellen a legjobban maga Jeszenyin harcolt.” A kétiranya talzas, a jesze-
nyinizmus és az ellene inditott kampany sem tudta eltakarni Jeszenyin m(ivé-
nek valds értékeit. llja Schneider, Ujsagir6 és szinhazi szakember, Isadora
Duncan fogadott lanyanak, Irmanak az élettarsa igy foglalja 6ssze hiteles kor-
tanuként a ,jeszenyinizmus”-rol alkotott véleményét: ,A jeszenyinizmus fogal-
ma, mint a dekadencia szinonimaja jarta be az orszagot. De ezzel egyid6ben
megkezdddétt a harc az ifjusagért, Jeszenyinért, a »jeszenyinizmus« ellen. Ezt
a harcot Lunacsarszkij, Gorkij, Gyemjan Bednij, Bezimenszkij és Majakovsz-
kij vezette. Ismertté valt Jeszenyin bucsUverse, melynek ezek  a zarosorai:
»nem Uj dolog, meghalni a f6ldon, /és nem Ujabb, persze, éIni sem.«

».Nyomban vilagossa lett - irja Majakovszkij -, hogy ez az er6teljes vers
- épp ez a vers - mennyi ingadoz6 embert visz majd ra, hogy kotél, vagy
revolver utan nyuljon. E vers ellen csak verssel lehet és kell kizdeni.

Igy hat a Szovjetunié koltdinek féladtak a tarsadalmi megrendelést: verset
irni Jeszenyinrdl. Soron kivil fontos és siirgés megrendelés, mivel a jeszenyini
sorok gyorsan és pontosan hatni kezdtek.”

Jeszenyin bucsuverse pesszimisztikus befejezésének parafrazisaként Maja-
kovszkij ezt irta: ,Ebben az életben /meghalni /nem nehéz./Elni az életet!
sokkal nehezebb.”

Jeszenyin halala utdn  Alekszej  Tolsztoj igy  fogalmazott: ,Jeszenyin
égett a forradalom idején, és fulladozott a hétkdznapoktdl, elhagyta a falut,
de a varos nem fogadta be. Eletének utolsé éveiben elpazarolta zsenijét. El-
tékozolta sajat magat.”

Egy évvel Jeszenyin haldla utan, 1926 decemberében Mejerhold szinhaza-
ban vitat tartottak errél a témardl: ,Jeszenyin és a jeszenyinizmus. Viharos
vita volt. Még az akkoriban legszéls6ségesebb - @&rhely-parti - Jermilov is
Jeszenyin védelmére kelt a jeszenyinizmus ellen: Jeszenyin koltészetét a de-
kadencia koltészetének nyilvanitani egyszer(ien ostobasag, mert az 6 mf(ivésze-
te bonyolult és sokszind...

Lelkesen fogadtak Oresint, Jeszenyin baratjat. Az elndkség cimére allandé-
an zaporoztak a kérdések. A felszolalok elmondtak, hogy a fiatalsag varja
Jeszenyin miveinek helyes értékelését.

Par nappal ezel6tt, Jeszenyin sziletésnapjan, a kolt6 két hagaval, Jekatye-
rina Alekszandrovnaval és Alekszandra Alekszandrovna Jeszenyinaval és K.
Zelinszkijjel kimentiink a vaganykovoi temet6be. Mar tavolrol lattuk a nagy
tomeget a sir korul. Az emberek emlékeznek erre a napra. Az egész sirt vira-
gok boritottdk. Az emberek szdtlanul alltak. A virdgok beszéltek helyettik...”
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